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Anexo I ' _
REINO DE ESPANA No 111187

CERTIFICADO SANITARIO PARA LA EXPORTACION DE PRODUCTOS ALIMENTICIOS
Health certificate for export of foodstuffs

Organismo Oficial Competente / Competent authority

Veportoment ole. Sodut. genemlitod. do. cotolunyo. Secretarion. de SAIML PUBLICO ..o

I.

II.

IIL.

Iv.

Identificacion del producto / Product IAENETICATION .........oooiieiiiniiit e e ettt e ettt ettt e e et e e e eaae s esaa e s e et e an e s e e s o e e b e et etk s e e e e s e e aa e s e anaeaanaeannas
Denominacion del producto / Name of product EX'U' Q. I 8‘! n.g (-IVQIO'E l. ........................................................................................................
Naturaleza del producto / codigo TARIC (HS) / Nature of the product /commodity code (HS code) ..o i
Nombre cientifico (1) / SCIENUFIC NAME ... 7o o.eeeeeeeeeeeioeeeeeeesasisitseis e saiasans8esiasabeeeeesonnnnmeeeessnsbkssds sox s snes oasbusadsres sonssbanse lonsnsbraddsesiloneloisssonsiasebbsssavnaiss
Presentacién comercial / Trade name &{Msb{)ﬂm .........................................................................................................................................
Sistema de conservacion / Preservation method D!‘jXCOO [Flm .............................................................................................................
Formato y naturaleza del envase/embalaje / Format and nature of the packaging &'{%Sbo'ﬁ;l%O‘f‘ 750’”( ...............................................
Marca comercial que figura en el envase/embalaje / Trade mark appearing on the packaging ﬁh@-]c DH .................................................................
Niimero de Bultos / Number of packages 208 OO LOUTIIIA ..ot s st eeee s
Peso Neto (Kgs.) / Net Weight ”3536“”95 .......................................................................................................................................................
N 0 EbERSs () BN B L0 oo sos oo 055 S P e

Fecha de congelacion (1) / FTEezZinZ GAte .........ccueeiiimmimiiiimiieime it eeens . isini e s s s s abe sy ie duiakos 45 064 S EE o SR SO AW 3 NS SRS S TR RS s S aHis

Fecha de caducidad o de consumo preferente (1) / Sell by / Best before date 2/ D 5/ 20 Z(F( dO‘{'- n’H’VJ"j g y j ) .............................

Procedencia del producto / Product point of departure
Pais de origen / Country of origin S PO.AV\ ..........................................................................................................................................................

Nombre y direccion del exportador / Name and address Of EXPOTTET  ......civuiuuiuiiiiiimimumiiaeiiiimmis et srabiais e tesssraasseeescsssasba s e sessasbb ssessessbbseasaessssasassssssaeeans
el SOII. oottt

Destino del producto / Product destination =

Pais de destino-Lugar / Country of destination-PIace...Tﬂai..wgm....f....[ a:lf/L\U/ ........................................................................................................
Nombre y direccion del destinatario / Name and address of consignee TA].S(/‘EMERPRLSECOLTDIDF/VO?%).SE(;Z
CHANG. AN ERD..TBLPEL, TALWAN. CROG D oo
Medio de transporte (2) / Means of transport VQSSG‘ ..........................................................................................................................................
N.° Precinto Oficial (1) / OffiCIal SEAL IUIMDET. ... oo oot e e oo e e e oot e e e e e e e e e e e e oo ee e e e e emeae s e e e e e s ss e e et e s sa et e e e e s s s e s e e e nne e e e s naasaeeeeaanee

Datos concernientes a la salubridad / Health Data

El abajo firmante (nombre y apellidos) / Certifying OffICET ....c..iiiniiiiiii i e e e s s s e sae s e aa s s aa b s b aa s s e b e e s anaa e
NSO GAMRT BNOMED. oo es et e e

Inspector Sanitario Oficial de: / Official position SQ«TV@EO‘@S@JM’EP@HIC@MW?O&T& RYONA. ...,

Certifico que los productos indicados mas arriba: / I certify that the products above Mentioned: ............coooiiiiiiiiiiiiir e cee e aans
1.-Han sido producidos 6 elaboradoes, almacenados y cargados correctamente en un medio de transporte, conforme a las normas sanitarias en vigor.

/ Have been produced or processed, stored and loaded correctly for shipment, in accordance with the health standards in force.

2.-Cumplen las siguientes especificaciones (3) / Fulfil the following specifications

Firmado en (Lugar) / Signed in o eM/S .................................................................................................................................................................
El (Fecha) / On MQ{{.?_" ..... B N T
(Sello Oficial) / (Official Seal) Firma / Signature

Tarragona

(1) Cumplimentar en su caso / Fill in when appropiate

(2) Para camiones indiquese el niimero de matricula; para los aviones el nimero de vuelo, para los barcos el nombre del mismo y contenedores y vagones niimero de los mismos / Indicate the registration number for waggons, containers and

lorries; the flight number for planes and the name for boats.

(3) A rellenar solamente cuando el pais de destino exija que se hagan constar requisitos diferentes a los citados en el punto 1. De no ser asi inutilicese todo el espacio / Just fill in when consignee country demands the statement of requirements

different to those mentioned in paragraf 1. Otherwise, cross out the whole space.
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LABORATORY TEST REPORT

INFORMATION PROVIDED BY THE CUSTOMER

Customer product description EXTRA VIRGIN OLIVE OIL
Trademark/Manufacturer VIDORIA S.L.

Units/Format/Weight 1/100 ML

Lot/Reference LOT 1128 REF. TAISUN ENTERPRISE CO LTD
ESTACICE/Line S/

Other data

SAMPLE INFORMATION PROVIDED BY THE LABORATORY

Laboratory Product description Sample supplied in handwritten labelled glass bottle
Applicant customer (Business name and address) VIDORIA S.L.
CTRA. REUS-CAMBRILS , KM 4,5
43206REUS
Admision date 29/04/2022
Sample delivered by MENSAJERIA

Test: COPPER CHLOROPHYLL (080)
Method: Method for determination of Copper Chlorophyll in Edible Oils by HPLC-DAD

Analyte/Parameter/Standar section Result Units Comments
Cu pyropheophytin a <L.0.Q. ue/kg L.0.Q.= 50 pgrkg
Start date-End date: 06/05/2022 - 09/05/2022

Supervised by: Celia Oliver Pozo

Test Remarks: L.O.Q. = Limit of Quantification

Report issued and authorized by Celia Oliver Pozo, Coordinador de Area de Iaboratorio

SEVILLA SPAIN, May 10, 2022

Test results included in this report are referred only to the test sample as is was received.
The laboratory is not responsible for the sampling or the information provided by the customer.
Total or partial test report reproduction is forbidden without laboratory permission

Laboratorio SOIVRE de 1a Direccién Territorial de Comercio de Sevilla
Avda. Sta. Clara de Cuba, 4 Nave 14 41007 SEVILLA SPAIN
Tel.: 95426 05 74 Fax: 95 425 49 10 Mail: sevilla.cice@comercio.mineco.es
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